RIFLE CASE HOLDERS - L.E. WILSON 8X57MM MAUSER FIRED CASE
HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unigue design of the case holder supports the case body, much like a chamber of
a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent results
and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases. NEW
Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full length
sized. If a type isn't specified the holder will fit both Fired, New, Neck or Full
Length sized cases.

Attributes

Name: L.E. WILSON 8X57MM MAUSER FIRED CASE HOLDER
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749001624

Mfr. No.: CH-8MAUS

Cartridge: 8 mm Mauser (8 x 57 mm Mauser)

Case Type: Fired

Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den L.E. Wilson
Gewehrhiilsenhalter

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den L.E. Wilson Gewehrhilsenhalter fur deine Wiederladebedurfnisse entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Prazision und Einheitlichkeit beim Trimmen deiner Hillsen zu gewahrleisten.
Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Befolge stets die Anweisungen des Herstellers fir die Verwendung und Wartung.

® Stelle sicher, dass der Gewehrhilsenhalter mit deinem spezifischen Patronentyp kompatibel ist.

® Uberpriife den Hiilsenhalter vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende ihn nicht,
wenn er beschadigt ist.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

* Verwende den Hilsenhalter in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Ablagerungen
zu vermeiden, die wahrend der Nutzung entstehen kénnen.

® Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass der Hilsenhalter sicher an deinem Trimmer befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Gehe beim Handhaben des Hiilsenhalters und der Hilsen vorsichtig vor, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberschreite nicht die empfohlene TrimmL&nge fiir deine Hiilsen.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du den
Trimmer bedienst.

® Halte deine Finger wahrend des Betriebs des Trimmers niemals in der N&he des Schneidbereichs.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer N&he aufhalt, wahrend du
den Trimmer und den Hilsenhalter verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass der Trimmer vom Stromnetz getrennt oder ausgeschaltet ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

® Befestige den L.E. Wilson Gewehrhilsenhalter gemaf den Anweisungen des Herstellers am Trimmer.

® Stelle sicher, dass der Hilsenhalter sicher sitzt, um ein Losen wahrend der Nutzung zu verhindern.

2. Nutzung:

® Setze die abgefeuerte Hulse in den Hulsenhalter ein und achte darauf, dass sie richtig sitzt.

® Stelle den Trimmer auf die gewiinschte Lange gemaR deinen Spezifikationen ein.

® Schalte den Trimmer ein und beginne den Trimmvorgang, wéahrend du Hande und Korper vom
Schneidbereich fernhaltst.

* Entferne nach dem Trimmen die Hilse vorsichtig aus dem Halter und tberprife sie auf Grate oder
scharfe Kanten.

® Reinige den Hilsenhalter regelméaiiig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den L.E. Wilson Gewehrhulsenhalter gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn es geféhrliche Materialien enthélt.
® Ziehe Recyclingoptionen fir Metall oder Kunststoffkomponenten in Betracht, wo dies zutrifft.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Anliegen bezlglich des L.E. Wilson Gewehrhilsenhalters besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere deren Kundenservice fiir Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem L.E.
Wilson Gewehrhiilsenhalter gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamekeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for L.E. Wilson Rifle Case
Holder

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Rifle Case Holder for your reloading needs. This product is designed to
provide precision and uniformity in trimming your cases. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Ensure that the Rifle Case Holder is compatible with your specific cartridge type.

Inspect the case holder for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the case holder in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or debris generated during use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the case holder is securely attached to your trimmer before use.

Always handle the case holder and cases with care to avoid injury.

Do not exceed the recommended trimming length for your cases.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while operating the
trimmer.

® Never place your fingers near the cutting area while the trimmer is in operation.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while you are using the trimmer
and case holder.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the trimmer is unplugged or turned off before installation.
® Attach the L.E. Wilson Rifle Case Holder to the trimmer according to the manufacturer's instructions.
® Ensure a secure fit to prevent the case holder from detaching during use.

2. Usage:

Insert the fired case into the case holder, ensuring it is seated properly.

Adjust the trimmer to the desired length according to your specifications.

Turn on the trimmer and begin the trimming process, keeping hands and body clear of the cutting area.
After trimming, carefully remove the case from the holder and inspect for any burrs or sharp edges.
Clean the case holder regularly to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the L.E. Wilson Rifle Case Holder in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
® Consider recycling options for any metal or plastic components, where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the L.E. Wilson Rifle Case Holder, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your L.E. Wilson Rifle
Case Holder. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Funda para Rifle L.E. Wilson

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte de Funda para Rifle L.E. Wilson para tus necesidades de recarga. Este producto esta
disefiado para proporcionar precision y uniformidad en el recorte de tus fundas. Para asegurar un uso seguro y
efectivo, por favor lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencion.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Asegurate de que el Soporte de Funda para Rifle sea compatible con tu tipo especifico de cartucho.
Inspecciona el soporte de funda en busca de signos de dafio antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza el soporte de funda en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de polvo o escombros
generados durante su uso.

® |nforma sobre cualquier condicion insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el soporte de funda esté fijado de forma segura a tu trimmer antes de usarlo.

Maneja el soporte de funda y las fundas con cuidado para evitar lesiones.

No excedas la longitud de recorte recomendada para tus fundas.

Utiliza el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras
operas el trimmer.

® Nunca coloques tus dedos cerca del area de corte mientras el trimmer esta en funcionamiento.

* Mantente alerta a tu entorno y asegurate de que nadie esté cerca mientras utilizas el timmer y el soporte de
funda.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el trimmer esté desenchufado o apagado antes de la instalacion.
® Adjunta el Soporte de Funda para Rifle L.E. Wilson al trimmer segun las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de un ajuste seguro para evitar que el soporte de funda se desprenda durante el uso.

2. Uso:

® |nserta la funda disparada en el soporte de funda, asegurandote de que esté bien asentada.

® Ajusta el trimmer a la longitud deseada segun tus especificaciones.

® Enciende el timmer y comienza el proceso de recorte, manteniendo las manos y el cuerpo alejados
del &rea de corte.

® Después de recortar, retira cuidadosamente la funda del soporte e inspecciona si hay rebabas o
bordes afilados.

® Limpia el soporte de funda regularmente para asegurar un rendimiento 6ptimo.

Instrucciones de Desecho
® Desecha el Soporte de Funda para Rifle L.E. Wilson de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
® Considera opciones de reciclaje para cualquier componente de metal o plastico, cuando sea aplicable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Soporte de Funda para Rifle L.E. Wilson, por favor consulta el sitio web
del fabricante o contacta su servicio al cliente para asistencia.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Soporte de
Funda para Rifle L.E. Wilson. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Support de Cartouche de
Fusil L.E. Wilson

Introduction

Merci d'avoir choisi le Support de Cartouche de Fusil L.E. Wilson pour vos besoins de rechargement. Ce produit est
concu pour offrir précision et uniformité lors du rognage de vos douilles. Pour garantir une utilisation sire et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation et I'entretien.
® Assurezvous que le Support de Cartouche est compatible avec votre type de cartouche spécifique.
Inspectez le support de cartouche pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne ['utilisez pas s'il est
endommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez le support de cartouche dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussiére ou de débris
générés lors de l'utilisation.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le support de cartouche est solidement fixé a votre rogneuse avant utilisation.
Manipulez toujours le support de cartouche et les douilles avec soin pour éviter les blessures.

Ne dépassez pas la longueur de rognage recommandée pour vos douilles.

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de I'utilisation de la rogneuse.

Ne placez jamais vos doigts pres de la zone de coupe pendant que la rogneuse est en fonctionnement.
® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve a proximité
pendant que vous utilisez la rogneuse et le support de cartouche.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que la rogneuse est débranchée ou éteinte avant l'installation.

® Fixez le Support de Cartouche de Fusil L.E. Wilson & la rogneuse selon les instructions du fabricant.

® Assurezvous d'un ajustement sécurisé pour éviter que le support de cartouche ne se détache pendant
l'utilisation.

2. Utilisation :

Insérez la douille tirée dans le support de cartouche, en vous assurant qu'elle est bien en place.
Réglez la rogneuse a la longueur désirée selon vos spécifications.

® Allumez la rogneuse et commencez le processus de rognage, en gardant vos mains et votre corps
éloignés de la zone de coupe.

® Aprés le rognage, retirez soigneusement la douille du support et inspectezla pour tout ébavurage ou
bord tranchant.

* Nettoyez régulierement le support de cartouche pour garantir des performances optimales.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le Support de Cartouche de Fusil L.E. Wilson conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.
® Envisagez des options de recyclage pour les composants en métal ou en plastique, le cas échéant.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le Support de Cartouche de Fusil L.E. Wilson, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre Support de
Cartouche de Fusil L.E. Wilson. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Cartucce L.E. Wilson

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto per Cartucce L.E. Wilson per le tue esigenze di ricarica. Questo prodotto &
progettato per fornire precisione e uniformita nella rifilatura delle tue cartucce. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Assicurati che il Supporto per Cartucce sia compatibile con il tuo specifico tipo di cartuccia.

Ispeziona il supporto per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza il supporto in un‘area ben ventilata per evitare I'inalazione di polveri o detriti generati durante I'uso.
Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il supporto sia fissato saldamente al tuo trimmer prima dell'uso.

Maneggia sempre il supporto e le cartucce con cura per evitare infortuni.

Non superare la lunghezza di rifilatura raccomandata per le tue cartucce.

Usa adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante
I'operazione del trimmer.

Non posizionare mai le dita vicino all'area di taglio mentre il trimmer & in funzione.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia in prossimita mentre utilizzi il timmer e
il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che il trimmer sia scollegato o spento prima dell'installazione.
Fissa il Supporto per Cartucce L.E. Wilson al trimmer secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che il fissaggio sia sicuro per prevenire il distacco del supporto durante I'uso.

2. Uso:
® |nserisci la cartuccia sparata nel supporto, assicurandoti che sia posizionata correttamente.
® Regola il trimmer alla lunghezza desiderata secondo le tue specifiche.
® Accendi il trimmer e inizia il processo di rifilatura, mantenendo mani e corpo lontani dall'area di taglio.
[ ]

Dopo la rifilatura, rimuovi con attenzione la cartuccia dal supporto e ispeziona eventuali sbavature o
bordi taglienti.
® Pulisci regolarmente il supporto per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Supporto per Cartucce L.E. Wilson in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.
® Considera le opzioni di riciclaggio per eventuali componenti in metallo o plastica, dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Supporto per Cartucce L.E. Wilson, ti preghiamo di
consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Supporto per
Cartucce L.E. Wilson. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu na Ltuski L.E.
Wilson

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybo6r Uchwytu na tuski L.E. Wilson do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym tadowaniem.
Produkt ten zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ precyzje i jednorodnos¢ podczas przycinania Twoich tusek. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ta instrukcjg bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

® Upewnij sie, ze Uchwyt na tuski jest kompatybilny z Twoim konkretnym typem naboju.

® Sprawdz uchwyt przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

® Uzywaj uchwytu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania pytu lub odpadéw
generowanych podczas uzytkowania.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze uchwyt jest pewnie przymocowany do Twojego trymera przed uzyciem.

Zawsze ostroznie obstuguj uchwyt i tuski, aby uniknaé obrazen.

Nie przekraczaj zalecanej dtugos$ci przycinania dla swoich tusek.

Uzywaj odpowiednich srodkdw ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi trymera.

* Nigdy nie umieszczaj palcow w poblizu obszaru ciecia, gdy trymer jest wigczony.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bliskiej odlegtosci, gdy uzywasz
trymera i uchwytu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze trymer jest odtaczony od zasilania lub wylgczony przed instalacja.
® Przymocuj Uchwyt na tuski L.E. Wilson do trymera zgodnie z instrukcjg producenta.
® Upewnij sig, ze uchwyt jest dobrze dopasowany, aby zapobiec jego odtaczeniu podczas uzytkowania.

2. Uzytkowanie:

WI6z wypalong tuske do uchwytu, upewniajac sie, ze jest odpowiednio osadzona.

Dostosuj trymer do zadanej dtugosci zgodnie z Twoimi specyfikacjami.

Wiacz trymer i rozpocznij proces przycinania, trzymajac rece i ciato z dala od obszaru ciecia.

Po przycinaniu ostroznie wyjmij tuske z uchwytu i sprawdz, czy nie ma zadzioréw lub ostrych krawedzi.
Regularnie czy$¢ uchwyt, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji
® Utylizuj Uchwyt na tuski L.E. Wilson zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Rozwaz opcje recyklingu dla wszelkich metalowych lub plastikowych komponentéw, tam gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w celu Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych Uchwytu na tuski L.E. Wilson, prosimy o zapoznanie
sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich obstugg klienta w celu uzyskania pomocy.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Uchwytami na tuski L.E. Wilson. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu.



Turvallisuusohjeet L.E. Wilson Kivaarikoteloiden
Pidikkeelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit L.E. Wilson Kivaarikoteloiden Pidikkeen lataustarpeisiisi. Tama tuote on suunniteltu tarfjoamaan
tarkkuutta ja yhtendisyytta hylsyjesi timmaamisessa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tama
turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Noudata aina valmistajan ohjeita kaytdssa ja huollossa.

Varmista, ettd kivaarikoteloiden pidike on yhteensopiva tietyn patruunatyypin kanssa.

Tarkista kotelopidike vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Kayta kotelopidiketta hyvin tuuletetussa tilassa valttadksesi pélyn tai roskien hengittdmista kayton aikana.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

Varmista, ettd kotelopidike on tukevasti kiinnitetty trimmeriin ennen kayttoa.

Kasittele kotelopidiketta ja hylsyja varovasti vammojen valttamiseksi.

Ala ylita suositeltua trimmauspituutta hylsyillesi.

Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, trimmeria
kayttaessasi.

* Ala koskaan laita sormiasi leikkuualueen lahelle, kun trimmeri on kaytossa.

® Qle tietoinen ymparistéstasi ja varmista, ettei kukaan ole lahellasi, kun kaytat trimmeria ja kotelopidiketta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettéd trimmeri on irrotettu séhkdverkosta tai sammutettu ennen asennusta.
® Kiinnitd L.E. Wilson Kivaarikoteloiden Pidike trimmeriin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd pidike on tukevasti kiinnitetty, jotta se ei irtoa kaytén aikana.

2. Kaytto:

Aseta ammuttu hylsy kotelopidikkeeseen varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.

Saada trimmeri haluttuun pituuteen spesifikaatioidesi mukaan.

Kaynnista trimmeri ja aloita trimmausprosessi pitden kadet ja keho pois leikkuualueelta.
Trimmaamisen jalkeen poista hylsy varovasti pidikkeesta ja tarkista mahdolliset karheat reunat tai
teravat kulmat.

® Puhdista kotelopidike sdanndllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita L.E. Wilson Kivaarikoteloiden Pidike paikallisten sdaddsten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia kaikille metallille tai muoville, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita L.E. Wilson Kivaarikoteloiden Pidikkeesta, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen L.E. Wilson
Kivaarikoteloiden Pidikkeen kanssa. Kiitos turvallisuuteen kiinnittdmisestasi.



Sakerhetsinstruktioner for L.E. Wilson Rifle Case
Holder

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson Rifle Case Holder for dina omladdningsbehov. Denna produkt &r utformad for att ge
precision och enhetlighet vid trimning av dina hylsor. For att sékerstalla sdker och effektiv anvandning, vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Kontrollera att Rifle Case Holder &r kompatibel med din specifika patrontyp.

Inspektera hylshallaren for eventuella tecken pa skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Anvand hylshallaren i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller skrap som kan
genereras vid anvandning.

® Rapportera eventuella osékra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att hylshallaren ar ordentligt fast vid din trimmer innan anvandning.

Hantera alltid hylshallaren och hylsorna med forsiktighet for att undvika skador.

Overskrid inte den rekommenderade trimningslangden for dina hylsor.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon och handskar, nar du anvander
trimmern.

® Placera aldrig dina fingrar nara skaromradet medan trimmern &r i drift.

® Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i narheten medan du anvander trimmern och
hylshéllaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att trimmern ar urkopplad eller avstangd innan installation.
® Fast L.E. Wilson Rifle Case Holder pa trimmern enligt tillverkarens instruktioner.
* Se till att det sitter ordentligt for att forhindra att hylshallaren lossnar under anvandning.

2. Anvandning:

Satt in den avfyrade hylsan i hylshallaren och se till att den sitter korrekt.

Justera trimmern till 6nskad langd enligt dina specifikationer.

Sl& pa trimmern och pabdrja trimningsprocessen, hall hander och kropp borta fran skaromradet.
Efter trimning, ta forsiktigt bort hylsan fran hallaren och inspektera fér eventuella grader eller vassa
kanter.

® Rengor hylshallaren regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera L.E. Wilson Rifle Case Holder i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.
* Overvag atervinningsalternativ fér eventuella metall eller plastkomponenter, dar det &r tillampligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller funderingar angdende L.E. Wilson Rifle Case Holder, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundtjanst for hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse med din L.E. Wilson
Rifle Case Holder. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro drzak nabojnic L.E. Wilson

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali drzak nabojnic L.E. Wilson pro vaSe potfeby prebijeni. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval pfesnost a jednotnost pfi ofezavani vasich nabojnic. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani,
peclivé si prosim prectéte tuto pfirucku s bezpe€nostnimi pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a udrzbu.

® Ujistéte se, Ze je drzak nabojnic kompatibilni s vasim konkrétnim typem naboje.

® Pred pouzitim zkontrolujte drzak na nabojnice, zda nevykazuje zndmky poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

® Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pouzivejte drzak nabojnic v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovéani jakéhokoli prachu nebo
necistot, které mohou vzniknout béhem pouzivani.

® Nabhlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty piislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je drzak ndbojnic bezpecné pfipevnén k vasemu orfezavaci pfed pouzitim.

Vzdy manipulujte s drzakem a nabojnicemi opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Neprekracujte doporucenou délku ofezavani pro vase nabojnice.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi provozu
ofezavace.

* Nikdy nedavejte prsty blizko fezné oblasti, kdyz je ofezavac v provozu.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v blizkosti, kdyZ pouZivate ofezdvac a drzak
nabojnic.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je ofezavac odpojeny nebo vypnuty pfed instalaci.
® Pripevnéte drzak nabojnic L.E. Wilson k ofezavadi podle pokyn(l vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je upevnéni bezpecné, aby se drzak béhem pouzivani neoddélil.

2. Pouzivani:

Vlozte vystfelenou nabojnici do drzaku, ujistéte se, Ze je spravné usazena.

Nastavte ofezavac na pozadovanou délku podle vaSich specifikaci.

Zapnéte ofezavac a zahajte proces ofezavani, pficemz drzte ruce a télo mimo feznou oblast.

Po ofezéani opatrné vyjmeéte nabojnici z drzédku a zkontrolujte ji na jakékoli otfepy nebo ostré hrany.
Pravidelné Cistéte drZzak nabojnic, abyste zajistili optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte drzak ndbojnic L.E. Wilson v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nevyhazujte produkt do béZného domovniho odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materialy.
® Zvazte moznosti recyklace pro jakékoli kovové nebo plastové komponenty, pokud je to relevantni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se drzaku nabojnic L.E. Wilson, prosim, odkazujte na webové
stranky vyrobce nebo kontaktuijte jejich zakaznicky servis pro pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt mlZete zajistit bezpeény a efektivni zazitek s vasim drzakem nébojnic
L.E. Wilson. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpec€nosti.



